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                                                   rooting in the waste[Up]     – באשפה נובר

     

Overview 

The ברייתא teaches that a רחזי  who was נובר in the waste, and the waste ricocheted 

and damaged, he pays a חצי נזק according to the רבנן (for it is צרורות) and a נ"ש 

according to סומכוס. There is a dispute between רש"י and תוספות how to translate 

.נובר
1
   

----------------------------  

  - מתרגמין יוברייה  )3(תהלים פחזיר מיער  2יכרסמה

The תרגום translates יכרסמנה חזיר מיער to mean נובריניהי  (the תרגום of יכרסמנה is 

 .(נובר which is from the same root as ,ינובריניה

 

 :responds to an anticipated question תוספות

 :אשמועין צרורות דשן דלהאתו קעביד 4דתא צרורות דרגל בגל עף וא

And even though the תנא taught already the law of צרורות דרגל, it informs us 

through the case of חזיר נובר there is a צרורות דשן; since he is uprooting for his 

benefit.
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Summary 

There is צרורות by שן (as well as by רגל). 

 

Thinking it over 

The dividing of the cases in the ברייתא; stating first זקצרורות כי אורחייהו חצי נ  and 

then חזיר שהיה נובר באשפה וכו' ח"נ; is more understandable according to רש"י or 

according to תוספות?
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1
 רש"י with his nose; meaning he is rooting (or searching) for food. (Therefore) נובר says that he is רש"י בד"ה נובר 

maintains (בד"ה צרורות כי אורחייהו) that חזיר נובר is צרורות דרגל (since he is merely searching for food). 
2
 .therefore means to uproot the food and eat it נובר .means to uproot or devour יכרסמנה 

3
 .פסוק יד 

4
 The (amended) ברייתא states; צרורות כי אורחייהו חצי נזק, וחזיר שהיה נובר באשפה והתיז והזיק משלם חצי נזק. 

5
 An animal causing damage while doing something from which it derives a benefit (like eating) is the characteristic 

of שן. Here too the חזיר is causing the damage of צרורות in the process of eating. 
6
 This may also explain the connection between both statements of תוספות (that נובר means כרסום and that there is 

 .(שן by צרורות


